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Alle im Angebot aufgeführten Positionen sind unabhängig 
voneinander, es sei denn, es wird ausdrücklich anders 
angegeben. Sie haben die Möglichkeit, einzelne Positionen 
separat zu bestellen.  
Die Richtlinie 2014/90/EU erlaubt es, die verschiedenen 
Module (B, D/E, F und G) bei unterschiedlichen 
Zertifizierungsstellen prüfen zu lassen. 

All positions according to the offer are not necessarily 
bonded together, unless otherwise stated. You can also order 
only one of the positions. The directive 2014/90/EU allows 
the various modules (B, D/E/F) to be certified at different 
bodies. 

 

Modul B (Neuzertifizierung / Weiterführung / 
Verlängerung): 
Neuzertifizierung = bisher kein Zertifikat für das Produkt  
Verlängerung / Rezertifizierung  = Neuausstellung nach Gültigkeitsende 
Weiterführung = bisher Zertifikat von einer anderen benannten Stelle 

Es erfolgt die fachliche Bewertung des/der erforderlichen 
Prüfberichte/s für die zu zertifizierenden Komponenten/ 
Produkte hinsichtlich der Vorschriftenkonformität zur Richt-
linie 2014/90/EU sowie weiterer daraus resultierender, 
anwendbarer IMO-Regeln (z.B. SOLAS, 2010 FTP-Code). 

Im Falle der Weiterführung/Verlängerung bei unverändertem 
Produkt erfolgt weiterhin die Betrachtung der Konformität zur 
bereits bestehenden EG-Baumusterprüfbescheinigung 
(Modul B) sowie der aktuellen Produktanforderungen gemäß 
gültiger Durchführungsverordnung zur Richtlinie 
2014/90/EU. 

Unter der Voraussetzung der Konformität zur 2014/90/EU: 

Erstellung einer EG-Baumusterprüfbescheinigung (Modul B) 
in englischer Sprache für einen 
Schiffsausrüstungsgegenstand nach Richtlinie 2014/90/EU 
i.V.m. der jeweils gültigen Durchführungsverordnung durch 
die Zertifizierungsstelle. Die Gültigkeitsdauer beträgt bis zu 5 
Jahre und kann auf Antrag verlängert werden. 

Module B (initial certification / recertification/ 
continuation) 
First certification = no certificate exists for the product until now 
Recertification = Renewal of certificate when expiring 
Continuation = the product is certified by another notified body until now  

The technical assessment of the required test report(s) for 
the components/products to be certified is carried out 
regarding conformity with Directive 2014/90/EU and other 
resulting applicable IMO regulations (e.g. SOLAS, 2010 FTP 
Code). 

In the case of continuation/extension with an unchanged 
product, the conformity with the existing EC type examination 
certificate (Module B) and the current product requirements 
in accordance with the applicable implementing regulation 
for Directive 2014/90/EU will continue to be considered. 

Assuming conformity with 2014/90/EU: 

Issue of an EC type-examination certificate (Module B) in 
English for an item of marine equipment in accordance with 
Directive 2014/90/EU in conjunction with the applicable 
Implementing Regulation by the certification body. The period 
of validity is up to 5 years and can be extended on request. 

Erforderliche Zuarbeiten des Auftraggebers  

Lieferung der erforderlichen Unterlagen/ Angaben (in 
Deutsch oder Englisch), wie 

• Ausgefüllt und unterschriebenes Antragsformular der 
Zertifizierungsstelle, 

• eine allgemeine Beschreibung der Schiffsausrüstung, 
• Entwürfe, Fertigungszeichnungen und -pläne von Bau-

teilen, Baugruppen, usw., 
• Beschreibungen und Erläuterungen, die zum 

Verständnis dieser Zeichnungen und Pläne sowie der 
Funktionsweise der Schiffsausrüstung erforderlich sind,  

• eine Liste der Anforderungen und Prüfnormen, die 
entsprechend 2014/90/EU für die betreffende Schiffs-
ausrüstung gelten, sowie eine Beschreibung der 
Lösungen, mit denen diese Anforderungen erfüllt 
wurden, 

• die Ergebnisse der Konstruktionsberechnungen, 
Prüfungen (insbesondere Prüfberichte) usw., 

• Nachweis der Akkreditierung und IMO-Anerkennung des 
verwendeten Prüflabors für Prüfungen gem. 2010 FTP-
Code („IMO-gelistet“), 

sofern noch nicht vorliegend. 

Necessary work of the client 

Delivery of the required documents/ information (in German 
or English) as 

• filled out and signed application form from the 
Certification Body, 

• a general description of the marine equipment, 
• designs, production drawings and plans of components, 

assemblies, etc., 
• descriptions and explanations necessary to understand 

these drawings and plans and the operation of the ship's 
equipment, 

• a list of the requirements and test standards applicable 
to the relevant marine equipment in accordance with 
Directive 2014/90/EU, and a description of the solutions 
that satisfied those requirements, 

• - the results of the design calculations, tests (in particular 
test reports) etc., 

• - Proof of accreditation and IMO recognition of the testing 
laboratory used for tests in accordance with the 2010 FTP 
Code ("IMO-listed"),, 

unless already submitted. 

Termine  

Mit der Bearbeitung kann erst nach Auftragserteilung 
begonnen werden, sobald alle für die Erstellung der EG-
Baumusterprüfbescheinigung (Modul B) benötigten 
Unterlagen sowie positive Prüfergebnisse vorliegen. 

Dates 

Processing can only begin after the order has been placed, as 
soon as all the documents required for issuing the EC type-
examination certificate (Module B) and positive test results 
have been received. 
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Modul D oder E:  

Enthalten im angebotenen Festpreis: 

Es erfolgt je Standort eine erste Dokumentenbetrachtung 
(sog. „Stufe 1“) des Qualitätsmanagementsystems bezogen 
auf die Qualitätssicherung Ihrer Produktion (Modul D) bzw. 
Ihrer Produkte (Modul E), dabei identifizierte gravierende 
Mängel müssen durch den Auftraggeber / die Auftraggeberin 
behoben werden. 

Bei ausreichender Konformität zur 2014/90/EU (zu belegen 
durch ein Vorort-Audit, siehe unten) und gültigen EG-
Baumusterprüfbescheinigungen (Modul B): 

Erstellung einer EG-Konformitätsbescheinigung (Modul D 
oder Modul E) in für die Qualitätsmanagementsysteme Ihrer 
Produktionsstandorte / der Produkte nach Richtlinie 
2014/90/EU i.V.m. der jeweils gültigen Durchführungs-
verordnung für Ihre Produkte inkl. US Coast Guard Zulassung 
(falls zutreffend) durch die Zertifizierungsstelle. Die 
Gültigkeitsdauer beträgt bis zu 5 Jahre und kann auf Antrag 
verlängert werden. 

Module D or E  

Included in the offered fixed price 

An initial document review (so-called "Stage 1") of the quality 
management system is carried out for each location in 
relation to the quality assurance of your production (Module 
D) or your products (Module E); any serious deficiencies 
identified must be rectified by the client. 

In the case of sufficient conformity with 2014/90/EU (to be 
verified by an on-site audit, see below) and valid EC type 
examination certificates (Module B): 

Preparation of an EC certificate of conformity (Module D or 
Module E) in for the quality management systems of your 
production sites / the products in accordance with Directive 
2014/90/EU in conjunction with the applicable Implementing 
Regulation for your products incl. US Coast Guard approval (if 
applicable) by the certification body. The period of validity is 
up to 5 years and can be extended on request. 

Leistung nach Aufwand zu einem Stundensatz gemäß 
Angebot: 

Es erfolgt je Standort 

• ein Vorort-Audit (mit einem oder mehreren 
Auditierenden) Ihres Qualitätsmanagementsystems 
bezogen auf die Qualitätssicherung Ihrer Produktion 
(Modul D) bzw. Ihrer Produkte (Modul E) - ggf. auch zum 
Zeitpunkt einer Nachtschicht - mit Erstellung eines 
Auditberichts. Sollte die Hinzuziehung eines 
Fachexperten im Rahmen des Audits zur Bewertung 
notwendig sein, kann dies durch vor Ort-Einsatz oder 
mittels Remote-Technologie erfolgen.  

• die Definition und Umsetzung von Maßnahmen zu ggf. 
im Audit festgestellten Nichtkonformitäten erfolgt 
durch den Auftraggeber / die Auftraggeberin. 

Wir gehen davon aus, dass der Hersteller ein zur Richtlinie 
2014/90/EU konformes Qualitätsmanagementsystem 
betreibt. Sollten während der ersten 
Dokumentenbetrachtung gravierende Mängel identifiziert 
werden oder im Vorort-Audit Nichtkonformitäten festgestellt 
werden, so werden deren zugehörigen Maßnahmen bzw. 
deren Bewertung nach tatsächlichem Aufwand zum 
Stundensatz gemäß Angebot abgerechnet. 

Services according to expenses at an hourly rate acc. to our 
offer:  

For each production site 

• An on-site audit (with one or more auditor(s)) of your 
quality management system in relation to the quality 
assurance of your production (Module D) or your products 
(Module E) - possibly also at the time of a night shift - 
with preparation of an audit report. If the involvement of 
a technical expert is necessary for the assessment as 
part of the audit, this can be carried out on site or using 
remote technology. 

• The client has to solve any identified non-conformities, 
which may be found in the audit. 

We assume that the manufacturer operates a quality 
management system conform to Directive 2014/90/EU. 
Measures respectively their evaluation of non-conformities 
identified during the first document review of the quality 
management system, or the on-site audit are charged 
according to expenses at an hourly rate according to our 
offer. 

 

Weitere Bestimmungen: 

Als Sprache der Dokumentation und des Audits erwarten wir 
Deutsch oder Englisch gesprochen und geschrieben.  

Nach der erfolgreichen Zertifizierung findet eine jährliche 
Überprüfung durch ein Vorort-Überwachungsaudit 
hinsichtlich der zertifikatskonformen Aufrechterhaltung des 
Qualitätsmanagementsystems statt.  

Additional conditions 

We expect German or English as language for all documents 
and for the on-site audit in written and spoken form.  

After the successful certification, an annual surveillance on-
site audit has to be carried out. 
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Erforderliche Zuarbeiten des Auftraggebers  

Lieferung der erforderlichen Unterlagen/ Angaben (in 
Deutsch oder Englisch), wie 

• Ausgefülltes Antragsformular der Zertifizierungsstelle, 
• Dokumentation des Managementsystems u. A. in Bezug 

auf Unternehmensstruktur, Qualitätspolitik, 
Produktionsprozesse und Qualitätssicherung, Material- 
und Lieferantenmanagement, 

• letzten Auditbericht Modul D/E inkl. Dokumentation zu 
evtl. aufgetretenen Nichtkonformitäten und deren 
Maßnahmen zur Behebung für die betroffene 
Schiffsausrüstung 

• bestehende Zertifikate Module B und D/E für die 
betroffene Schiffsausrüstung 

sofern möglich und noch nicht vorliegend. 

Necessary work of the client 

Delivery of the required documents/ information (in German 
or English) as 

• filled out and signed application form from the 
Certification Body, 

• documentation of the management system, with 
regard to company structure, quality policy, production 
processes and quality assurance, material and supplier 
management, 

• last audit report module D/E including documentation 
of identified non conformities and their measures, 

• existing certificate modules B, D and/or E for the 
relevant marine equipment, 

if possible and unless already submitted  

Termine  

Nach positivem Abschluss des Vorort-Audits und ggf. nach 
Definition bzw. Umsetzung von Maßnahmen zu im Audit 
festgestellten Nichtkonformitäten wird die EG-Konformitäts-
bescheinigung (Modul D/E) ausgestellt. 

Dates 

The certification service can only be started after the order 
has been placed. 

We will issue the EC Certificate of Conformity (Module D / E) 
after the positive completion of the on-site audit and, where 
appropriate, completion of the identified non-conformities. 

Modul F oder G:  

Preise, enthaltene Leistungen und Termine werden individuell 
vereinbart, da sie von den spezifischen Anforderungen des 
Kundenprojekts abhängen. 

Module F and G: 

Pricing, included services, and timelines will be individually 
arranged, as they depend on the specific requirements of the 
customer project. 

Reisekosten und Reisezeiten: 

In den angebotenen Festpreisen sind sämtliche 
Nebenkosten, außer Reisezeiten und Reisekosten, enthalten. 
Diese werden in tatsächlicher Höhe (ggf. zzgl. eines 
Aufschlags) und zusätzlich nach Aufwand (Reisezeit) zum 
Stundensatz gemäß Angebot zzgl. gesetzlicher MwSt. 
abgerechnet. 

Travel costs and travel time: 

The fixed prices offered include all ancillary costs, except for 
travelling time and travel expenses. These are invoiced in the 
actual amount (plus a surcharge if applicable) and 
additionally according to expenditure (travelling time) at the 
hourly rate according to the offer plus statutory VAT 

 


